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MASURI DE PRECAUTIE GENERALE
/\ DECLARATII DE AVERTIZARE

! AVERTISMENT ! Nu se permite nicio modificare a acestui echipament. Daca oricare
dintre componentele acestui dispozitiv este supusa la o sarcind extrem de mare, este
deteriorata sau functioneaza inadecvat, intrerupeti imediat utilizarea dispozitivului si
contactati Qfix la +1 484-720-6053 sau la techsupport@gfix.com.

! AVERTISMENT ! Respectati reglementarile locale pentru eliminarea AirDrive Caddie si
a componentelor sale.

INCIDENTE GRAVE

Raportati toate incidentele grave (de exemplu, incidente care au ca rezultat sau au
potentialul de a provoca decesul sau vatamarea grava) atat catre Qfix, cat si catre
autoritatea competenta din tara dvs.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Sursa de aer nu trebuie utilizata niciodatd la pozitionarea sau indepartarea unui pacient
pe/de pe un dispozitiv AirShuttle.

CONDITII DE MEDIU

Utilizare
« Temperatura: de la 10 °C pana la 35 °C (de la 50 °F pana la 95 °F)
- Umiditate: de la 10% péana la 90%, fara condens
« Atmosferic: 700-1060 hPa

Depozitare
« Temperatura: de la 0 °C pané la 50 °C (de la 32 °F pana la 122 °F)
- Umiditate: de la 0% pana la 95%
« Atmosferic: 700-1060 hPa

Transport
- Temperatura: de la -29 °C pana la 60 °C (de la -20 °F pana la 140 °F)
- Umiditate: de la 0% pana la 95%
« Atmosferic: 700-1060 hPa

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA IN MEDIUL IRM
Testele non-clinice au demonstrat ca AirDrive Caddie conditioneaza imagistica prin
rezonanta magnetica. Acest dispozitiv poate fi utilizat cu un sistem RMN numai in
urmatoarele conditii:

Camp magnetic static de 3 T sau mai putin.

Modulul GaussAlert™ este instalat si operational pe AirDrive Caddie.

Atat dispozitivul AirShuttle, cat si suportul de baza pentru pacient (de exemplu,
carucior, targd, masd) conditioneaza imagistica prin rezonanta magnetica sau
prezintd siguranta in mediul RMN.

AirDrive Caddie nu trebuie deplasat mai aproape de sistemul RMN decat limita de
30 Gauss. Identificati limita de 30 Gauss inainte de a introduce AirDrive Caddie in
mediul RMN.

Utilizatorul nu trebuie sa ridice AirDrive Caddie de pe pardoseala camerei RMN.
Suportul pentru pacient este in pozitie parcata sau imobilizat in alt mod inainte s4 fie
realizat transferul pacientului.

Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1484-720-6053 | % +1610-268-0588 | www.Qfix.com

Testele non-clinice au demonstrat cd manerele de transfer ale AirShuttle conditioneaza
imagistica prin rezonanta magnetica. Aceste dispozitive pot fi utilizate cu un sistem RMN
care indeplineste urmatoarele conditii:
« Camp magnetic static de 3 T sau mai putin.
- Manerele de transfer ale AirShuttle trebuie scoase din dispozitiv inainte de
a introduce dispozitivul in orificiul sistemului RMN.
Testele non-clinice au demonstrat ca cablul de incarcare AirDrive conditioneaza
imagistica prin rezonanta magnetica. Acest dispozitiv poate fi utilizat cu un sistem RMN
care indeplineste urmatoarele conditii:
« Camp magnetic static de 3 T sau mai putin.
+ AirDrive Caddie nu trebuie incarcat in timp ce in camera IRM se efectueaza
o scanare imagistica. In caz contrar, pot rezulta artefacte in imaginile RMN.
Testele non-clinice au demonstrat ca intrerupatorul suspendat AirDrive conditioneaza
imagistica prin rezonanta magnetica. Acest dispozitiv poate fi utilizat cu un sistem RMN
care indeplineste urmatoarele conditii:

- Camp magnetic static de 3 T sau mai putin.

Testele non-clinice au demonstrat ca intrerupatorul-pedald pneumatic AirDrive
prezintd siguranta in mediul RMN. Acest dispozitiv poate fi utilizat intr-un mediu RMN.

! AVERTISMENT ! Nerespectarea conditiilor descrise mai sus atunci cand utilizati
AirDrive Caddie si alte componente ale sistemului AirDrive in mediul RMN poate avea
ca rezultat vatamarea pacientului sau a clinicianului.

! AVERTISMENT ! intretinerea si operatiunile de service recomandate, precum si
utilizarea accesoriilor, a componentelor si a pieselor de schimb furnizate de Qfix sunt
necesare pentru a garanta siguranta, performanta si compatibilitatea IRM ale produselor,
precum si pentru a mentine garantiile aplicabile.

I AVERTISMENT ! Utilizarea accesoriilor RMN neaprobate poate avea ca rezultat:
- Vatamarea pacientului
« Arsuri ale pacientului
« Deteriorarea echipamentului

Utilizati numai accesorii care prezinta siguranta in mediul RMN sau care conditioneaza
imagistica prin rezonanta magnetica, testate si aprobate pentru sistemul dvs. RMN.

inainte de utilizarea pe sistemul dvs. RMN, luati in considerare compatibilitatea RMN
a accesoriilor.

! AVERTISMENT ! intretinerea si alte operatiuni de service pentru produse Qfix nu
trebuie efectuate niciodata intr-un mediu RMN.

EMISII ELECTRONICE

AirDrive Caddie este clasificat ca facand parte din Clasa A de emisii si a fost testat din
punctul de vedere al imunitatii la campuri electromagnetice RF la un nivel de 3 V/m

in conformitate cu IEC 60601-1-2. AirDrive Caddie este un dispozitiv electronic care
poate interfera cu alte dispozitive electronice. Daca AirDrive Caddie interfereaza cu alte
dispozitive electronice, deplasati AirDrive Caddie la distanta de dispozitivele afectate.

I AVERTISMENT ! AirDrive Caddie poate fi afectat de emisiile din apropierea
dispozitivelor electronice, inclusiv a dispozitivelor adiacente caruciorului sau a celor
amplasate pe acesta. Emisiile pot afecta controlul AirDrive Caddie, facandu-l inoperabil.
In eventualitatea in care controlul AirDrive Caddie este afectat, separati AirDrive Caddie
si dispozitivele emitatoare printr-o distanta suficienta. Daca urmeaza sa se utilizeze
dispozitive electronice pe AirDrive Caddie sau adiacente acestuia, acest echipament si
AirDrive Caddie trebuie observate pentru a verifica daca functioneaza normal.

! AVERTISMENT ! Utilizarea accesoriilor si a cablurilor altele decat cele specificate
sau furnizate de Qfix ar putea avea ca rezultat emisii electromagnetice crescute sau
imunitate electromagnetica scazuta a acestui echipament si ar putea conduce la

o functionare necorespunzatoare.

! AVERTISMENT ! Echipamentele de comunicatii in RF portabile (inclusiv perifericele
precum cablurile de antend si antenele externe) nu ar trebui utilizate la o distanta mai
mica de 30 cm (12 inchi) de orice parte a AirDrive Trolley. In caz contrar, ar putea rezulta
degradarea performantei caruciorului.

MASURI DE PRECAUTIE SUPLIMENTARE

! ATENTIE ! AirDrive Caddie este alimentat cu energie electrica. Pentru a preveni
vatamarile, componentele electronice, sigurantele interne si bateriile interne ale acestui
sistem ar trebui intretinute numai de personal de service instruit, aprobat de Qfix.

Utilizarea de dispozitive de imobilizare suplimentare poate crea puncte de prindere
suplimentare care nu sunt descrise in acest Ghid al produsului si in manualul de utilizare.

Utilizarea cablului de incarcare si a furtunului de transfer poate crea un pericol de
impiedicare. Procedati cu atentie la manevrarea cablului de incarcare si a furtunului de
transfer pentru a evita scenariile potentiale de impiedicare si agatare.

Cand utilizati AirDrive Caddie, evitati sa trageti de furtun. in caz contrar, furtunul ar putea
iesi din AirDrive Caddie, AirDrive Caddie s-ar putea rostogoli sau AirDrive Caddie s-ar
putea rasturna, putand deteriora dispozitivul si vatama utilizatorii.

Atunci cand deplasati AirDrive Caddie, procedati cu atentie pentru a nu trece peste
picioare sau aveti grija sa parcati AirDrive Caddie in asa fel incat sa prindeti piciorul unei
persoane.

Fiti constienti de locul respectiv atunci cand parcati AirDrive Caddie sau cand il Iasati
nesupravegheat, intrucat poate deveni un pericol de impiedicare.

Asigurati-va ca sistemul de incarcare al AirDrive Caddie este conectat la o priza
echivalenta marcata ,,Numai pentru spital” sau de ,Uz spitalicesc”.

! AVERTISMENT ! Pentru a evita riscul de soc electric, acest echipament trebuie
conectat numai la o retea de alimentare cu energie electrica impamantata.

Orice masa, targd sau suprafata de sprijinire a pacientului utilizat(d) pentru transferul
pacientului trebuie sa fie fixata, parcatd sau andocata in pozitie inainte sa aiba loc
transferul pacientului.

Asigurati-va ca furtunul de aer este introdus corespunzator atat in orificiul de intrare

a aerului al dispozitivului AirShuttle, cat si in punctul de conectare a furtunului din
AirDrive Caddie, inainte de a utiliza sursa de aer.

! ATENTIE ! AirDrive Caddie nu este destinat utilizarii in medii bogate in oxigen sau cu
agenti inflamabili.
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NOTIUNI INTRODUCTIVE DESPRE AIRDRIVE CADDIE

AIRDRIVE CADDIE

Butonul sursei de aer

Indicator luminos pentru
starea bateriei

Port de conectare
a furtunului

Port pentru accesoriu
pneumatic

Picior basculant

Port pentru accesoriu electric

Incarcare in desfasurare
(lumineaza intermitent in secventa)

incarcare completa

Incarcat partial
« 1sau 2 indicatoare luminoase verzi aprinse

Nivel de incarcare scazut

« Nivel de incarcare critic
(lumineaza intermitent cu alarma)

BUTONUL SURSEI DE AER

Butonul sursei de aer

Indicatorul luminos de
stare al sursei de aer

Nu este pregatit

Pregatit

L
N

Activ
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AirShuttle

Manere de transfer

Carlig de depozitare
a furtunului

Carlig de depozitare a cablului
de incdrcare

intrerupator principal
Carcasa filtrului de aer

Unitatea GaussAlert

Port de incarcare a bateriilor

Carlig de depozitare a furtunului

Carlig de depozitare a cablului
de incarcare

Puncte limita RMN



DESTINATIA DE UTILIZARE

AirDrive Caddie este conceput pentru a ajuta la transferarea unui pacient atunci cand
este utilizat cu dispozitive AirShuttle compatibile, inclusiv in timpul imagisticii si al
tratamentului.

I NOTA! Legislatia federala din Statele Unite impune ca vanzarea acestui dispozitiv
sa se efectueze numai de catre sau la recomandarea unui medic.

Grupuri tinta de pacienti

Pacientii supusi radioterapiei, procedurilor de diagnosticare prin imagistica sau altor
proceduri care implica transferul unui pacient.

Utilizatori tinta
Utilizatorul tintd pentru produse este o persoana calificata in conformitate cu cerintele
regiunii de reglementare.

NOTIUNI INTRODUCTIVE DESPRE AIRDRIVE
CADDIE

GAUSSALERT

AirDrive Caddie a fost proiectat cu un sistem de alarma GaussAlert
integrat. GaussAlert este un detector de cdmpuri magnetice si emite
alarme sonore care alerteaza utilizatorul atunci cand AirDrive Caddie intra
intr-un cdmp magnetic de aproximativ 30 Gauss sau mai mare. Aceasta
unitate este autonoma, avand propria sursa de alimentare, si va ramane
functionald chiar si atunci cand AirDrive Caddie nu este alimentat.

! AVERTISMENT ! Functionalitatea GaussAlert trebuie testatd periodic prin tinerea unui
magnet puternic pe capacul unitatii. Daca GaussAlert nu este functional, bateria acestuia
ar trebui inlocuita si functionalitatea sa ar trebui demonstrata inainte de a utiliza AirDrive
Caddie in mediul RMN. Contactati reprezentantul de service al Qfix pentru o baterie de
schimb sau pentru asistenta.

! NOTA ! Bateria de 9 V dedicata a GaussAlert trebuie inlocuita cel putin o data

la 5 ani pentru a mentine functionalitatea sa. Daca bateria trebuie inlocuita, nu
utilizati o baterie standard de 9 V. in schimb, solicitati un set de inlocuire a bateriei
GaussAlert de la Qfix.

INSTALAREA SI iINLOCUIREA BATERIEI GAUSSALERT

! ATENTIE ! inainte de utilizarea intr-un mediul RMN, unitatea GaussAlert inclusa trebuie
sd fie operationala.

Atunci cand conectati bateria GaussAlert pentru prima utilizare, scoateti cardul cu
instructiuni care acoperd GaussAlert si intrerupatorul principal.

——p=

Instrument necesar: surubelnita cu cap in cruce

AN

7 x

Dacd, dupa instalarea bateriei, un magnet puternic nu declanseaza alarma, incercati
cu un magnet mai puternic si verificati conexiunea bateriei. Daca GaussAlert ramane
nefunctional, contactati reprezentantul de service al Qfix pentru asistenta.

! ATENTIE ! NU utilizati AirDrive Caddie intr-un mediu RMN decat dupa ce s-a
demonstrat ca GaussAlert este functional.

INSTALAREA PICIORULUI BASCULANT

! ATENTIE ! Asigurati instalarea piciorului basculant pentru a preveni rasturnarea unitatii.

(oo

Instrumente cheie
necesare: hexagonala

|

suruburi (4)

INSTALAREA FURTUNULUI DE TRANSFER

Instrument necesar: cheie hexagonala

Strangeti
suruburile cu
cheia hexagonala

3

-
\\
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DEPOZITAREA FURTUNULUI DE TRANSFER FILTRU DE AER

Filtrul de aer trebuie inspectat periodic si inlocuit in functie de necesitate, dar cel
putin o data pe an, urmand procedura descrisa mai jos. Filtrele de aer de schimb pot fi
cumparate de la Qfix.
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INSTALAREA CABLULUI DE INCARCARE

PUNCTE LIMITA RMN

Dacé se utilizeaza un punct limita, acesta trebuie dimensionat si pozitionat in mod
corespunzator pentru a preveni intrarea AirDrive Caddie intr-un cdmp cu putere mai
mare de 30 Gauss. Punctele limita trebuie directionate peste piciorul basculant atunci
cand 1l atasati la acestea.

DEPOZITAREA CABLULUI DE INCARCARE

! NOTA ! Cand utilizati AirDrive Caddie intr-un mediu RMN, asigurati-va ca toate
conditiile de utilizare in mediul RMN sunt indeplinite. Consultati avertismentele
privind siguranta in mediul IRM.

PORTURI PENTRU ACCESORII
RT-5100-42, intrerupator suspendat AirDrive

Butonul de pe intrerupatorul basculant AirDrive poate fi utilizat pentru a activa sursa de aer
a AirDrive Caddie in loc de sau in combinatie cu butonul de pe manerul AirDrive Caddie.

intrerupator suspendat AirDrive

Port pentru
accesoriu

electric
I NOTA ! Sursa de aer este dezactivata in timpul incarcarii.
I NOTA'! AirDrive Caddie nu este operational in timpul incarcarii. Clema

! NOTA ! Utilizati pentru incarcare numai cablul furnizat.

! NOTA ! Pozitionati AirDrive Caddie aproape de orificiul de iesire pentru incarcare,
intr-un mod in care sa nu impiedice deconectarea cablului de incarcare de la perete
sau de la dispozitiv.

I NOTA ! Pentru a prelungi durata de viata a bateriilor si a asigura disponibilitatea
AirDrive Caddie atunci cand este necesar, incarcati AirDrive Caddie la sfarsitul
fiecarei zile de lucru. Sistemul poate fi lasat la incarcat pe termen nedefinit fara
niciun risc de deteriorare a bateriei.
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RT-5100-43, intrerupator-pedala pneumatic AirDrive

intrerupatorul-pedala pneumatic AirDrive poate fi utilizat pentru a activa sursa de aer
a AirDrive Caddie in loc de sau in combinatie cu butonul de pe manerul AirDrive Caddie

Port pentru
accesoriu
pneumatic

I NOTA ! Utilizarea intrerupatorului-pedald pneumatic AirDrive poate crea un pericol
de impiedicare. Procedati cu atentie la gestionarea furtunului pentru a evita cazurile
potentiale de impiedicare si agatare.

PREGATIREA AIRDRIVE CADDIE PENTRU UTILIZARE

g: 7 x :-i_g

! NOTA ! Daca alarma nu este declansats, consultati sectiunea Depanare din acest
manual.

DEPLASAREA AIRDRIVE CADDIE

1 12/

! ATENTIE ! Evitati parcarea AirDrive Caddie intr-un loc in care poate deveni un risc de
lovire sau impiedicare.

ASEZAREA S| POZITIONAREA PACIENTULUI

Pentru detalii suplimentare, consultati ghidul produsului si manualul de utilizare
pentru AirShuttle selectat.

TRANSPORTAREA PACIENTULUI

Pentru a transporta pacientul in timp ce este pozitionat pe un dispozitiv AirShuttle,
pacientul si dispozitivul AirShuttle trebuie sa fie fixate pe o targd, pe un pat mobil sau pe
alt suport cu roti pentru pacient care are o capacitate maxima suficienta.

! NOTA ! Furtunul de transfer al AirDrive Caddie nu trebuie atasat la dispozitivul
de transfer atunci cand se transporta pacientul pe o targa sau pe alt suport cu roti
pentru pacient.

! AVERTISMENT ! Dacs intrati intr-un mediu RMN, asigurati-va ca suportul pentru
pacient este adecvat pentru mediul RMN.
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CONFIGURAREA TRANSFERULUI PACIENTULUI CU
AIRDRIVE CADDIE

Consultati ghidul produsului si manualul de utilizare pentru AirShuttle selectat
pentru mai multe detalii despre utilizarea barelor de localizare AirShuttle, daca se

o .|

o .
L

inaltime necorespunzitoare

IE,

inaltime corespunzatoare

XLE,

&

EFECTUAREA TRANSFERULUI PACIENTULUI

! ATENTIE ! Exista zone de prindere orizontale. Asigurati-va ca accesoriile clinicienilor si
ale pacientului nu sunt pe traseul zonei de prindere orizontale.

! ATENTIE ! Evitati sa trageti de furtun intinzandu-I in timpul transferului, intrucét exista
riscul ca AirDrive Caddie sa se rdstoarne.

Cuplare corespunzatoare Cuplare necorespunzatoare

v X

Transfer corespunzator Transfer necorespunzator

! NOTA ! Pozitionati AirDrive Caddie in apropiere, asigurandu-va c& butonul sursei de
aer va ramane la indemana cel putin unuia dintre operatori in timpul procesului de

transfer.

Cu 0 mana pe manerul de transfer, apasati
butonul sursei de aer o data pentru
a umple lagarul aerodinamic cu aer.

5/

Cu 0 mana pe manerul de transfer, apasati
butonul sursei de aer o data pentru a goli
lagarul aerodinamic de aer.

W22

(B
| ‘%

S

((

I NOTA ! Pentru a prelungi durata de viata a bateriilor si a asigura disponibilitatea
AirDrive Caddie atunci cand este necesar, se recomanda ca sistemul sa fie lasat la
incércat la sfarsitul fiecarei zile de lucru. Sistemul poate fi lasat la incarcat pe termen
nedefinit fara niciun risc de deteriorare a bateriei.
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INTRETINERE
PIESE CARE POT FI INLOCUITE DE UTILIZATOR

Urmatoarele piese pot fi inlocuite de utilizator. in cazul in care o piesa de schimb este
necesard, contactati Qfix sau distribuitorul si mentionati numarul de componenta asociat
indicat mai jos.

Numar de componenta | Descriere
8003294 Filtru de aer
8003295 Baterie de schimb GaussAlert
8003296 Picior basculant
8003297 Picioare de cauciuc
8003298 Sigurante pentru portul de incarcare
8003299 Carlig superior pentru furtun
8003300 Clema pentru furtun
8003301 Capac pentru filtru

Utilizati numai piese de schimb furnizate de Qfix.

I NOTA ! Piesele care nu sunt incluse pe lista, inclusiv componentele interne, ar trebui
intretinute numai de personal de service autorizat de Qfix.

iINLOCUIREA FILTRULUI DE AER

Filtrul de aer trebuie inlocuit in functie de necesitate, dar cel putin o datad pe an. Pentru
instructiuni, consultati sectiunea referitoare la filtrul de aer.

iNLOCUIREA SIGURANTELOR

Puteti avea acces la cele doua sigurante de la portul de intrare a curentului alternativ
utilizand o surubelnitd cu lama plata direct sub portul de incarcare. inlocuiti-le in functie
de necesitate cu (2x) sigurante de 5 x 20 mm F5AH, 250 V furnizate de Qfix. Contactati
un reprezentant de service Qfix pentru a ajuta la depanarea problemei.

CURATAREA SISTEMULUI
AirDrive Caddie si accesoriile pot fi curatate cu o solutie de curatare slabd, neabraziva.
Pentru a curata unitatea, aplicati solutia pe o laveta curaté si stergeti suprafetele
externe. Verificati vizual dispozitivul, iar daca acesta nu este curat, repetati pasii de
curatare anteriori pana cand este vizibil curat. Utilizati o laveta curatd, inmuiata in ap4,
pentru a sterge dispozitivul si pentru a elimina reziduurile de agent de curatare. Pentru
uscare, stergeti dispozitivul cu o laveta curata si uscata.
Au fost testate materialele de curatare urmatoare si s-a constatat ca acestea sunt
adecvate pentru curatarea sistemului de transfer al pacientului Symphony:

- Apa

« Solutie Clorox® de inalbitor, cu concentratie 10%

» Apa si sapun

DEZINFECTAREA SISTEMULUI

Pentru a dezinfecta AirDrive Caddie, utilizati o solutie de alcool izopropilic 70% aplicata
pe o lavetd curatd. Stergeti suprafata dispozitivului cu laveta si permiteti uscarea
acestuia inainte de utilizare.

! ATENTIE ! Fluidele care intra in AirDrive Caddie sau in accesoriile sale pot cauza
functionarea defectuoasa a dispozitivului. NU pulverizati direct AirDrive Caddie sau pe
AirShuttle si nu permiteti scurgerea de lichide in carcasa AirDrive Caddie.

DEPANARE

Daca GaussAlert nu emite o alarma sonora atunci cand este
expus la un cdmp magnetic puternic:

GaussAlert nu
emite o alarma
atunci cand
este expus la un
magnet puternic

- Verificati conexiunea bateriei utilizand aceeasi pasi descrisi in
sectiunea ,Instalarea si inlocuirea bateriei GaussAlert”.

! NOTA ! Daci bateria trebuie inlocuita, nu utilizati o baterie
standard de 9 V. In schimb, solicitati un set de inlocuire
a bateriei GaussAlert de la Qfix.

AirDrive Caddie
nu porneste

Daca atat indicatorul luminos pentru starea sursei de aer, cat si
indicatoarele luminoase pentru starea bateriei sunt stinse:

« Asigurati-va ca intrerupatorul principal este in pozitia ,PORNIT”.
+ Conectati cablul de incarcare Symphony pentru a incérca bateriile.

« Verificati si inlocuiti sigurantele. (Consultati sectiunea anterioara,
Jntretinere”).

Lagarul Verificati conexiunea furtunului la AirShuttle.
zgrori'f?;m'c nu Verificati conexiunea furtunului de transfer la AirDrive Caddie.
u

Verificati filtrul de aer si inlocuiti-| daca este necesar.

Asigurati-va ca garniturile furtunului sunt fixate pe furtun.
Garniturile se insurubeaza strans in directia antiorara.

Inspectati furtunul si lagarul aerodinamic pentru a detecta
deteriorarile.

Daca problema nu a putut fi rezolvata, contactati reprezentantul de service al Qfix.
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@ REFERINTE

REF | DIsPOZITIV MANUALUL DE UTILIZARE
RT-5100 AirDrive Trolley 200512
RT-5100-S AirDrive Caddie 2008502
RT-5100-01 Slate AirShuttle 2007235
RT-5100-02 | Portrait AirShuttle 2007236
RT-5100-04 BoS AirShuttle 2007614
RT-5100-07 Alta AirShuttle 2008315

SPECIFICATII

RN\

DIMENSIUNI SI GREUTATE
Lungime (L): 37 cm [14,5 in]

Latime (I): 44 cm [17,4 in]

inaltime (f): 100 cm [39,5 in]

Masa: 27 kg [60 Ib]

CICLU DE FUNCTIONARE
Sursa de aer: 5 de minute PORNIT/5 minute OPRIT

CERINTE PENTRU ALIMENTAREA CU ENERGIE ELECTRICA
Intrare: 100-240 V™ + 10%, 50/60 Hz

Curent de intrare maxim: 2,1 amperi

AirDrive, AirDrive Trolley, AirShuttle si Slate AirShuttle sunt mérci ale Qfix.
Clorox este o marca inregistrata a The Clorox Company.

Symphony este o marca inregistrata a Qfix.

GaussAlert este o marca comerciald a Kopp Development, Inc.

ETL CLASSIFIED

€.

"LisTED!

Intertek
5018847

Respecta
AAMI STD ES60601-1
IEC STD 60601-1-6

Certificat in_ conformitate
cu
C22.2 nr. 60601-1
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GLOSAR DE SIMBOLURI

DENUMIREA DENUMIRE STANDARD NUMAR DE
SIMBOL DESCRIERE ”
SIMBOLULUI SI INDICATIV REFERINTA
ISO & ANSI/AAMI/ISO 15223-1
Medical devices (ISO & ANSI/AAMI/
Data fabricatiei Indica data la care a fost ISO 15223-1 Dispozitive medicale) — 513
; fabricat dispozitivul medical. Simboluri care vor fi utilizate cu o
etichetele dispozitivelor medicale —
Cerinte generale.
ISO & ANSI/AAMI/ISO 15223-1
Indica producatorul Medical devices (ISO & ANSI/AAMI/

Producator dispozitivului medical, conform | ISO 15223-1 Dispozitive medicale) — 511
Directivelor UE 90/385/CEE, Simboluri care vor fi utilizate cu h
93/42/CEE si 98/79/CE. etichetele dispozitivelor medicale —

Cerinte generale.
Reprezentant ISO & ANSI/AAMI/ISO 152231
o ot Medical devices (ISO & ANS/AAMI/
N Indica reprezentantul autorizat | ISO 15223-1 Dispozitive medicale) —
m " Cadnﬂ' . in cadrul Comunitatii europene. | Simboluri care vor fi utilizate cu 512
Comunitatii ; ) ) L ;
’ etichetele dispozitivelor medicale —
europene )
Cerinte generale.

Marcajul CE de pe produs

reprezintd declaratia
Conformité producatorului conform careia

C € Européene | produsul indeplineste cerintele |, 3 93/68/CEE, Nu se aplica
(Conformitate esentiale impuse de legislatia

europeana) europeana aplicabila privind
sdnatatea, siguranta si protectia
mediului.

ISO & ANSI/AAMI/ISO 15223-1
Indica numarul de catalog al Medical devices (ISO & ANSI/AAMI/
Numar pentru producatorului astfel incéat ISO 152231 Dispozitive medicale) —
REF | PrOSea NSRRI i 4 - 516
repetarea comenzii | dispozitivul medical sa poata fi | Simboluri care vor fi utilizate cu
identificat. etichetele dispozitivelor medicale —
Cerinte generale.
ISO & ANSI/AAMI/ISO 15223-1
Indicad numarul de serie al Medical devices (ISO & ANSI/AAMI/
« : producatorului astfel incat un ISO 15223-1 Dispozitive medicale) —
SN Numar de serie o . } = ; : o 517
anumit dispozitiv medical sa Simboluri care vor fi utilizate cu
poata fi identificat. etichetele dispozitivelor medicale —
Cerinte generale.
ISO 7010—Graphical Symbols
Consultati manualul | Pentru a semnala faptul ca (ISO 7010 — Simboluri grafice) —
de instructiuni/ trebuie citit manualul de Culori de securitate si semne de ISO 7010-M002
brosura instructiuni/brosura. securitate — Semne de securitate
inregistrate
ASTM F2503 - 13
Standard Practice for Marking Medical
L « . . . Devices and Other Items for Safety in
Conditioneaza Un articol care indeplineste : .
imagistica prin criteriile de siguranta specifice the Magnetic Resonance Environment
. S “ . (ASTM F2503 - 13 Practica standard 73.2
rezonanta mediului RMN in conditii } P
o S ; de aplicare a marcajului pe
magnetica stabilite.

dispozitive medicale si alte articole in

vederea mentinerii sigurantei in medii

de rezonanta magneticd)
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GLOSAR DE SIMBOLURI

SIMBOL DENUMIREA DESCRIERE DENUMIRE STANDARD NUMAR DE
SIMBOLULUI SI INDICATIV REFERINTA
Un articol care nu prezinta ASTM F2503 ~13
: ) P Standard Practice for Marking Medical
riscuri cunoscute in urma ) ;
- - -~ Devices and Other Items for Safety in
expunerii la orice medii RMN. : -
O < ; R the Magnetic Resonance Environment
Prezinta sigurantd | Articolele care pot fi utilizate ) )
N ; ’ o ~a - (Practica standard de aplicare 7.31
in mediul RMN in siguranta in medii RMN P ; o )
L ) ) a marcajului pe dispozitive medicale
sunt alcatuite din materiale ) ; - S
: : : . si alte articole in vederea mentinerii
dielectrice, nemetalice si . A - T
; ’ sigurantei in medii de rezonanta
nemagnetice. T ’
magnetica)
AirDrive Caddie se poate
dezechilibra atunci cand este
Dezechilibrare impins sau tras in mod agresiv, | Nu se aplica Nu se aplica
inclusiv atunci cand se trage de
furtun.
Nu ridicati L'Jmtatea.r.wuvtr”ebwe ridicatd in Nu se aplica Nu se aplica
’ timpul utilizarii normale.
‘ ISO & ANSI/AAMI/ISO 15223-1
4y Indica un dispozitiv medical Medical devices (ISO & ANSI/AAMI/
< ISP ) ISO 15223-1 Dispozitive medicale) —
A se pastra uscat | care trebuie protejat de ; : o 534
- Simboluri care vor fi utilizate cu
umezeala. ) . e :
etichetele dispozitivelor medicale —
Cerinte generale.
ISO & ANSI/AAMI/ISO 15223-1
Indica un dispozitiv medical Medical devices (ISO & ANSI/AAMI/
Fragil, a se care se poate sparge sau ISO 15223-1 Dispozitive medicale) — 531

manipula cu grija

deteriora in cazul in care nu
este manipulat cu grija.

Simboluri care vor fi utilizate cu
etichetele dispozitivelor medicale —
Cerinte generale.

Cu aceasta parte

Pentru a indica pozitia verticalad
corecta a pachetului in timpul

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —

ISO 7000-6023

in sus transportarii Simboluri grafice utilizate pe
P ' echipamente) — Simboluri inregistrate
Pentru a indica limitele maxime | ISO 7000 — Graphical symbols for
Limita de si minime de temperatura la use on equipment (ISO 7000 —
- ’ o ; ; ' - ISO 7000-6032
temperatura care trebuie pastrat, transportat | Simboluri grafice utilizate pe

sau utilizat articolul.

echipamente) — Simboluri inregistrate

Dispozitiv medical

Indica faptul ca produsul este
un dispozitiv medical.

Nu se aplica

Nu se aplica

/,

SN
2

A se pastra ferit de
lumina soarelui

Pentru a indica faptul ca
pachetul de transport nu
trebuie expus la lumina
soarelui.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-0624

Curent continuu

Pentru a indica, pe placuta de
identificare, ca echipamentul
este adecvat numai pentru
curent continuu; pentru

a identifica bornele relevante.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-5031
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GLOSAR DE SIMBOLURI

SIMBOL

DENUMIREA
SIMBOLULUI

DESCRIERE

DENUMIRE STANDARD
SI INDICATIV

NUMAR DE
REFERINTA

Curent alternativ

Pentru a indica, pe placuta de
identificare, ca echipamentul
este adecvat numai pentru
curent alternativ; pentru

a identifica bornele relevante.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-5032

ONIN

LPORNIT”
pentru o parte
a echipamentului

Pentru a indica conditia
LPORNIT” pentru o parte

a echipamentului, daca
simbolul 5007 nu poate fi
utilizat, de exemplu, pentru
a identifica pozitia ,PORNIT”
a unui intrerupator.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-5264

,OPRIT”
pentru o parte
a echipamentului

Pentru a indica conditia
L,OPRIT” pentru o parte

a echipamentului, daca
simbolul 5008 nu poate fi
utilizat, de exemplu, pentru
a identifica pozitia ,OPRIT”
a unui intrerupator.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-5265

Limitarea presiunii
atmosferice

Pentru a indica limitele
superioara si inferioara
acceptabile ale presiunii
atmosferice pentru transport si
depozitare.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-2621

Centru de greutate

Pentru a indica centrul de
greutate al pachetului de
transport care va fi manipulat ca
0 unitate individuala.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-0627

Siguranta

Pentru a identifica
compartimentele sigurantelor
sau locatia acestora.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-5016

B[+ @ O

Masa; greutate

Pentru a indica masa. Pentru
a identifica o functie referitoare
la masa.

ISO 7000 — Graphical symbols for
use on equipment (ISO 7000 —
Simboluri grafice utilizate pe
echipamente) — Simboluri inregistrate

ISO 7000-1321B
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